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Jaan Undusk”

uhan Smuuli luule huvitavam osa koneleb sellest, mis on kdttesaamatu — juba méoda

lastud, maha méangitud — voi siiski veel mitte périselt. See ,,siiski veel mitte pariselt” jatab
voimaluse kahetsuseks, uueks prooviks, lootuseks puhtast siidametunnistusest, valgest ja
sdravast nagu péikeses jii. ,,Pdrast surma ma saan oma laeva, / mille tulesid ise ei nde.“ On
mitmeid elulisi olukordi, mis kédttesaamatuse magusat valu ka luules voimendavad, seostugu
need siis inimeste, aadete, asjade ja tegude voi kaugete randadega. Ulevus sigineb Smuuli
luulesse teadmisest, et kahetsus sureb inimese huulil viimasena ning et pirast seda on oma
sona oelda veel kellelgi korgemal, kelle otsus on ettendgematu. See voib tuua nii paddsmise
kui ka kao. Muidugi hoidutakse vaga kombe kohaselt nimetamast jumala nime, aga sonade
tagant aimatavad tajustruktuurid konelevad ise enda eest.

Stalinism kui inimlik eksitus

Uks tihtsamaid elulisi olukordi, kui mitte téhtsaim, mis Smuuli kittesaamatuse-tunnet terav-
das, oli Jossif Stalini isikukultuse hukkamaist 1956. aastal ja koik sellele jargnenu. Iluvilja-
andes, kasitsi kirjutatud koitena ilmunud ,,Poeemiga Stalinile* (1949) oli Smuulist saanud
eesti suurim stalinistlik poeet, ehkki isikukultuslikku luulet — ja enamasti Smuulist kehvemat
luulet — kirjutasid enam-vdhem koik need, kes noil ajul tahtsid avaldada. Aga iiksnes Smuul
kirjutas Stalinile nimeliselt pithendatud poeemi ja pilvis selle eest ka Stalini preemia. See
oli stindinud palavikulises t60s: ,,Mul on imelik tunne — ma elan nagu palavikus. Sellest tuleb
kas suurepérane asi voi ei kolba ta kusagile. [- — —] Siida valutab ja elan ainult poeemile. See
poeem siinnib mulle maailma suure valuga — ja olen teda armastama hakanud ...“! Smuuli
iha end juhikultuslikus luules ausalt ja hingepohjani vilja elada sai talle saatuslikuks. Tal
polnud pérastpoole voimalust 6elda, et see oli vaid kohustuslik abitegu terroristliku voimu
altarile. Seda poleks ta eeskitt ise uskunud. Smuul arvas, et siseneb pithakotta, ja veendus
hiljem, et eksis uksega.

Kes oskaks arvata, kuipalju on eesti luuletajad tagantjirele oma stalinismi-harrastust
kahetsenud. Néhtavasti mindi sellest episoodist enamasti vaikides médda ning tehti uute
valik- ja koondkogudega avalikkuse ees nigu, nagu poleks seda episoodi olnudki. Vai et see
oligi iiks iiletildine kahetsusvadrne episood, kus kogu poeetkond oli seatud paratamatuse ette.
Smuulgi ei votnud stalinistlikke pirleid oma hilisematesse luulevalimikesse enam sisse voi
tegi neid monel juhul aiva ringi, see tihendab, iiha halvemaks. Tema viimane liiirikakoond
valikkogus ,, Valus valgus® (1972), ehk nii-6elda autoriseeritud enesekaanon, mahub dra vaid
sajale lehekiiljele. Ent Smuul tunnistas ,,episoodi® nii oma loomingus kui ka kolleegide ees
ausalt emotsionaalseks eksimuseks. Kui tollane Tallinna kompartei linnakomitee sekretir ehk
Tallinna linna esikommunist Artur Vader ,,pidas destaliniseerimise kdigus Kirjanike Liidu

* Jaan Undusk (1958), Eesti Teaduste Akadeemia liige, Eesti TA Underi ja Tuglase Kirjanduskeskuse direktor,
Tallinna Ulikooli vanemteadur, jaan@utkk.ee
! Viljavotteid Juhan Smuuli kirjadest ja mujalt. Koost. I. Saks. — Keel ja Kirjandus 1982, nr. 2, k. 94.
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parteikoosolekul isikukultusaega hukkamaoistva kone, oli see Smuul, kes esimesena piisti
kargas ja omi patte tunnistas“. Nonda kirjutab Smuuli ,,Valusat valgust“ arvustades 1973. aas-
tal Ameerika Uhendriikides ajakirja Mana toimetanud Hellar Grabbi, kes oli Eestis kdinud
aastail 1968, 1969 ja 1972 ning siis ehk ka juhtunust kuulnud. ,,Ta siiiidistas iseennast, vahest
veidi liialdades, et ta on olnud ,,isikukultuse peamine praktiseerija“.“? Kas ja keda Grabbi
tsiteerib, pole tdpsemalt teada.

Smuul oligi ldinud stalinistina, see tdhendab inimjumala kujurina lausa pompoosselt isik-
likuks, ja vottis oma siiiid isikliku, mitte kollektiivse vastutusena. ,,Isikukultuse ajal poletasin
kde. Pérast seda on voimatu luua jumalaid,” resiimeerib ta reisikirjas ,Jaapani meri, det-
sember“.? See ei tahenda mitte koigi jumalate hiilgamist, lootusetut tiihjust, vaid — vastupidi
— voimalust naasta ainujumala ja tema esimese kisu juurde (,,sul ei tohi olla muid jumalaid
minu palge korval“), mis keelustab inimliku jumalaloome. Aga seda siilitunnet on ka mitmel
pool Smuuli luules.

Lumetorm ehk deemonite meelevald

Tuisk ehk lumetorm kui koigi mere- ja maamairkide kustutaja, kdike endasse neelav kaos
maérgistab Smuuli loomingus ise sellisena piirsituatsiooni. Hispaania miistik Juan de la Cruz
ehk eesti keeli Risti Juhan (1542-1591), kes elas 49-aastaseks nagu meiegi Juhan, paigutab
oma visioonide keskmesse kujundina ,,tumeda 60 (noche oscura): just sellises seisundis
jouab hing jumala tunnusmairkideta palge ette. See on jube, hirmu tekitav peataolek, sest
koik inimlik on tithistatud ja meeled ei adu enam midagi, motteil kaob iga loogika; aga see on
ithtlasi vabanemine maisest ragust, ilma milleta transtsendentsust ei saavuta. Parast meeletut
hirmu tuleb meeletu 6ndsus — eesti keeles saab siin ,meeletut” (tdhenduses ‘ilma meelte
osaluseta’) maista ka sirgjooneliselt.

Smuuli stalinismikogemus voimendab tema jumalataju erilisust. Smuul sai omal nahal
kogeda, et voib kergesti kummardada jumalat, kes osutub védrjumalaks. Kokkupuude vair-
jumalaga mojub esiotsa igati jumalikult. Smuuli tuisune ,,tume 66 erineb Juan de la Cruzi
omast selle poolest, et Smuulis ei haju luterlik kahtlus jumalaga eksida. Juan usaldab oma
jumalat jadgitult, kui see ka polved norgaks votab. Smuuli jumalataju hiirib eksimise voi-
malus. Stalinistlik komistus voimendab neid kahtlusi, kuid nende emajuur parineb kodunt.

Smuuli ohtlikud tuisud mollavad tihti jaa peal, olgu siis Vdinamerel voi Antarktikas. Viiest
luuletusest koosnev tsiikkel ,,Mereklooster* (1959-1960) on ehk see koht, kus Smuul kdige
valusamalt tajub uut sotsiaalset kittesaamatust. Tema armastusega voolitud jumal nimega
Stalin on kuulutatud puuslikuks ja tema ise dkki (luuletuses ,,Valge pimedus®, 1960) kéapuli
maas Antarktika meeletus lumetormis, kus tuulekiirus on nelikiimmend meetrit sekundis
ehk 144 kilomeetrit tunnis (,,koik valge on ja samaaegselt must“). Tal oli minna ainult sada
sammu, kuid ta néib olevat teel juba terve ,,inimea“ ja metsik tuul &hvardab tema maise isiku
piihkida Antarktika lumeviéljadele, kust pole tagasitulekut. Selles tormis konelebki temaga
deemonlik viadrjumal, kes imiteerib polevas kibuvitsapoosas ragistava Jehoova kunagist poor-
dumist Moosese poole.

On sormis, varbais kiilma naasklipisted,
pea kohal deemonite ulguv lend.

Iil kérgib nagu moni juhm minister:
,,Nuiud rooma, vend!

2 H. Grabbi. Tulgu uus taevas. Motteid viiekiimnest kirjanikust. Tallinn: Virgela, 1999, 1k. 165. Algselt ilmunud
inglise keeles ajakirjas Books Abroad 1973, nr. 3, 1k. 591.
3 J. Smuul. Jaapani meri, detsember. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1963, 1k. 106.
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Vi opi austama mu korget tooli,
mu nime ja mu kdsusonu, kus

on nomedus, mis millestki ei hooli!*
Mu timber moirgab valge pimedus.*

Viimaks leiab minakoneleja onni ukse, mida onnistab kui kojumineku algust (,,ma joudsin
siia, siit ma koju ldhen) ning kogu luuletuse 16petab tdiesti ootamatu puént, justkui gongi-
166k: ,,Mul rahva ees on volg.“ Mis puutub sellesse 1ounapooluse metsikusse looduspilti
volatunne rahva ees? Pole kahtlust, et viimane vérss kergitab kogu teksti allegoorilisele tdhen-
dusviljale: need vihesed sada sammu, mis vaid minna oli ja mis tormis terve inimea kestsid,
klaarivad arveid omaenese minevikuga. Torm toob vilja nii peataoleku jumaliku vée ees kui
ka selle, et tegu oli olnud vadrjumalaga, keda poeet oli maalinud rahvale toelisena. Ta tunneb,
et on petnud — end ise petta lasknud ja seejirel rahvalt vdlja petta piitidnud; niiiid on ta volgu,
ta kahetseb pattu. Kuidas ta kavatseb seda lunastada? Aga stopp, oleme joudnud kristlike
meelelaadide hargnemiskohta ja tulgem siia hiljem tagasi. Esialgu sedastagem vaid, et Smuuli
kangelase siiiitunne ,,Valges pimeduses® on sotsiaalselt tingitud: ta saab aru, et on jumaldanud
kurjategijat ja levitanud rahva seas selle vadropetust, mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa
— olen siitidi, olen siitidi, olen rangalt siitidi, nagu kirjas kristlikus patutunnistuses.

Sellesama tsitaadiga ,,Valgest pimedusest” 16petasin aastakiimneid tagasi Juhan Smuuli
stalinistliku retoorika vaatluse, kus osutasin selle Iihedusele kristlike kiidulaulumustrite, nii
nimemaagia kui ka koikjalolumiistikaga.> Aga Smuuli loomingus on veel teisigi tohutuid
tuiske. Nii naiteks poeemis ,,Mina — kommunistlik noor“ (1953), mis on paljuski noorkirjaniku
belletriseeritud elulugu oma esimesest kahekiimnest aastast 1922-1942. Smuulist sai pérast
Teist maailmasoda koige edukam eestikeelne noukogude kirjanik ja sestap kipub kergesti
ununema, et sdja enese ajal ei olnud ta veel mingi ndukogulik kultuuritéotaja, kes oleks
voinud tagalas suhteliselt kindlustatud pdevi veeta. Noukogude mobilisatsiooniga suunati
ta koigepealt Uuralitesse toOpataljoni, mida voib kisitleda omamoodi karistusteenistusena
eestlaseks olemise eest, ja podes seal eluohtlikult malaariat. ,,See oli halastamatu aeg ja mu
mélus piisib siiani tema kohal mingi hall udu,” meenutas ta hiljem.5 Sellesama udu-kujundiga
kavatseski Smuul alustada oma poeemi teist osa, mis annab pildi just toopataljonist, kuid rii-
sus hiljem kogu 74-virsilise peatiiki ,,Udu voogab“ teosest vélja, nii et lugeda saab seda vaid
Eesti Kirjandusmuuseumi kultuuriloolises arhiivis: ,,Udu vajub ja vajub sealt méigede pealt,
/ roomab aeglaselt, acglaselt alla.“” Pirast toOpataljoni tabas Smuuli veelgi raskemal kujul
tuberkuloos, misjérel ta ldhetati pollutoddele virskemat 6hku hingama tihte TSeljabinski
oblasti sovhoosi, sisuliselt juba Siberisse. Ehkki poleks dige panna iihte patta vangilaagris
sunnitdod teinud ja seejirel Siberisse asumisele saadetud poliitvangi ning Smuuli-taolise
mehe elu keerdkéike, ei ole mingit pohjust siin ka iileliia suuri vastandusi otsida. Marsruutide
loogika ja t66 iseloom olid iisna sarnased, kui ka Smuuli ei dhvardatud igal hommikul t6dle
minnes otseselt mahalaskmisega.

~<JKommunistliku noore* kisikirjast viljariisutud udumaastikke asendavad triikiversioonis
tuisud. To6pataljonis lennukitehast ehitades ollakse joudnud katuseni, kui algab Siberi tuisk.
Kellelgi ei tule pahe t66d katkestada, sest oma elu ohtu seadev inimressurss pole eriti kal-
lis. Smuuli poeemis mojub tuisu pealetung otsekui punavielise Esimese ratsaarmee riinnak
Semjon Budjonndi (,,vurruline Talvetaat®) juhtimisel Vene kodusdjas, ehkki keegi ei oleks

4 J. Smuul. Merelaulud. Tormipoeg. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1961, Ik. 90.

5 Viimane veidi tiiendatud variant: J. Undusk. Stalinismi miistilised ja maagilised mérgid. Juhan Smuuli ,,Pocem
Stalinile” oma retoorilises imbruses. —J. Undusk. Eesti kirjanike ilmavaatest. (Eesti mottelugu, 118). Tartu:
Ilmamaa, 2016, lk. 559-587. Esmatriikk ilmus ajakirjas Akadeemia 1994, nr. 9, lk. 1863-1889.

6 J. Smuul. Autobiograafia. Tallinn: Eesti Raamat, 1982, Ik. 13.

7 Vt. R. Hinrikus. ,,Mina — kommunistlik noor*: poeemi genees. — Keel ja Kirjandus 1982, nr. 2, Ik. 78.
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julgenud siit Stalini ajal otsida mingit 6elat vordlust. Smuul ise muidugi samuti mitte. Tema
on iseendast vasikavaimustuses ja margib paevikusse: ,,Siukest tuisupilti pole eesti kirjanduses
tilepea olemas. Lausa geniaalne.“8 Kas on?

Tuisk mollab, mollab. Keerutab nagaikat
ta isand — vurruline Talvetaat.

Ta tuisupoisse peksab paigast paika
koondrivis iile sitendava maa.

Niiiid nende valduses on korge mégi,
kus heiskab oma lipu pakane.

Sealt alla nagu ratsa-kaardivégi,

all valged tédkud — pikalakased,

siis tormab tuisk, ees heidab tuhmi varju,
ta modgad lumiseina vélguvad.

Ja tema kohal kindralina karjub

tuul oma kiilma, kidhedat ,,hurraad!“?

Hurraaga lahingusse tormamine oli Teise maailmasoja ajal saanud just Punaarmee siim-
boliks. Aga iihtlasi ndeme, et viimases tuisus hurraad karjuv kindral on samas positsioonis ja
funktsioonis, milles oli eespool tsiteeritud tuisus ,,juhm minister”. ,,Kommunistliku noore*
toopataljoni-osa on kirjutatud 1949. aasta 16pul parast ,,Poeemi Stalinile“ ja autoril ei tule
veel pahegi kritiseerida isikukultuse valupunkte — ta on alles oma vaimustuse tipul. Aga
nendesse samadesse tuisustesse kujutlusstruktuuridesse paigutab ta hiljem viha stalinistliku
vddrjumala vastu.

Périspatuse hingetuisk

Kuid ,,Kommunistlikus noores“ on veel iiks tuisk juba poeemi algupoolel. See on esimese osa
ehk lapsepolve teine peatiikk, mille pealkirigi on lihtsalt ,, Tuisk“. Rutt Hinrikuse uuringute
jargi kavatses Smuul sellega esiti poeemi isegi avada, veelgi enam — sellest dramaatilis-trau-
meerivast lapsepOlvestseenist, mille Smuul kirjutas viie pdevaga 1948. aasta augusti 10pus,
néibki vilja sirutuvat kogu ,,Mina — kommunistliku noore“ eneseteostuslik idee.!? Niisiis on
see tdhtis osa poeemist, sealjuures ka tihe ja emotsionaalselt veeneyv, nii tahtis, et Smuul on
selle avaldanud omaette luuletusena.!!

,, Tuisul“ on mitu siizeelist kihistust. Esmane kiht on see: moneteistaastane minakoneleja
on talvisel merejdél hobuse ja reega teel oma Muhu saare kodukiilast Orjaku sadamasse
Hiiumaal. See teeb iihe otsa pikkuseks iile kolmekiimne kilomeetri, aga et tuleb veel ka tagasi
tulla, siis koiduvalgel alustanult naastakse juba pilkpimedas, jaitnud seljataha — moodapais-
matuid koverjooni arvestades — oma tubli seitsekiimmend kilomeetrit. See on kooliealisele
poisile parajalt raske ja ohtlik teekond, sest jads voib leiduda pragusid, mille iiletamiseks on
talle kaasa pandud lai tammine aidauks. Ta ei soida esialgu iiksinda, sest viib Orjaku sada-
masse iitht laevakaptenit, teenides sellega kaks ja pool krooni, aga 6htusel-disel tagasiteel on
ta jaetud vaid iseenese hoolde.

8 Viljavotteid Juhan Smuuli kirjadest ja mujalt, Ik. 96.

9 J. Schmuul. Mina — kommunistlik noor. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1953, 1k. 87.
10 R, Hinrikus. ,,Mina — kommunistlik noor*: poeemi genees, lk. 74-75.

11 J. Smuul. Merelaulud. Tormipoeg, 1k. 16-20.
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Teine siizeeliin areneb vilja kaptenist, keda minategelane veab. Meremehed, eriti kui
neil olid kaptenipaelad, kehastasid rannakiila poisi jaoks iilimat inimlikku suurust (,,Minu
jaoks on nad valitud kastiks. / Suures inimmetsas nad on nagu puud, / millest tehakse laevade
mastid.“). Kapteni ees kahaneb ta ise pisemast pisemaks. Ja veelgi pisemaks seetdttu, et tal
on olnud elus kolm soovi, mida ta isa pole suutnud téita: minna linna 6ppima, saada endale
bajaan, astuda merekooli (ehk saada kapteniks). Selle viimase ja otsustava jaoks ,isa kiest
ma kooliraha kas [voi] polvili paluks®, aga mida pole, seda pole. Veelgi enam, isa pole lasknud
rannapoissi isegi kalurina merd sditma, vaid see on pidanud tegema alandavat pollutdod.
,Pange noor inimene mere dirde seisma ja drge laske teda merele ning te kuulete, kuidas ta
hing karjub.“!2 Ta ongi — see meie minategelane — inimlik alandus kuubis. Tal on vaid kaks
uhket asja, ordumeister Wolter von Plettenbergi 1532. aastal antud vabaduskiri ja Smuulide
nimi, mida selle kandja pidas vanimaks eestlaste seas,!> aga mis enam leiba sisse ei too, ning
kompass pouetaskus, mis ei toota, sest — nagu selgub hiljem — hiirib selle magneetikat reel
lebav raske rauast tuur, mis on kaasas jai raiumiseks. Robustne tooriist on oma tombejouga
peeninstrumendi rivist vélja 166nud. Nii nagu vaesus Smuulide vddrika soo.

Kolmas, ideoloogilis-miitoloogiliselt iildistav lugu hargneb 6isel tagasisdidul Muhku. Jaa
peal algab tuisk, kurivaimude méiratsemine, jdi all varitseb vesi, mis vOib iga hetk avaneda
lahvandusteks. Peategelane tunneb end olevat iiksi koigi deemonite meelevallas.

Need tantsivad, looklevad, roomavad,
valges vaikuses kuskile kaovad.

Tuule vihisev piits jalle dratab nad.
Viikseid hangi nad tee peale laovad ...!4

Taevas laskub, porgu touseb, inimese maailm muutub hingematvalt ahtaks. ,,Siin on sinu
haud! Siin on sinu haud! / ulub tuul, ulub kiilmalt ja Gelalt. Ikka seesama vdarjumalate alta-
rilt alla tormav ratsanikupiitsaga tuul, mis jadb Smuuli eluaeg kimbutama. See siiiimepiinade
siimbol. Ja siis raiub luuletaja otsekui kivisse oma eluloolised 16ppread.

Ees haigutab jaivilja valge suu.
Taevas laskub, on madal ja tume.
Ning ma olen réngasti eksinud
elus,
tuisus
ja lumes.!

Need loppvérsid pani Smuul mustandis paberile tegelikult koige esimesena ja pani nad
sinna millegipérast isegi kaks korda jarjest. Tahtmisest jouda selle pudndini on niisiis siin-
dinud kogu lugu tilemere Orjakul-kéigust. Ja see pudnt, mis justkui votab kokku lapsepolve
suurimad unistused ning nende armetu nurjumise, votab sellisena kokku ka minakoneleja —
milleski vdga luhtaldinud — nooruse: ,,ma olen ringasti eksinud / elus, tuisus ja lumes®. Kuid
siiski, milles seisneb ta eksimus?

Et teismeline hobusega on eksinud lumes ja jads, on esmasest loost tulenev reaalne tosiasi.
Aga see, et ta on iihtlasi, ning mitte ainult iihtlasi, vaid isegi eeskétt eksinud ka elus, sellest ei
jareldu. Kas on see siis jareldus teisest loost, koigi lapsepdlveunistuste purunemisest? Loo-

12 J. Smuul. Autobiograafia, 1k. 9.

13 J. Smuul. Autobiograafia, Ik. 6. Vt. ka: M. Kalda. Smuuli miitoloogiat. Suur Hall. — M. Kalda. Mis loom
see on? Tallinn — Tartu: Eesti Kirjandusmuuseum, 2004, lk. 204-208.

14 3 Schmuul. Mina — kommunistlik noor, Ik. 16.

15 J. Schmuul. Mina — kommunistlik noor, Ik. 17.
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giliselt vottes ju isegi seda mitte, sest nurjumises pole stiiidi (voi eksimust pole sooritanud)
mitte noormees, vaid tema isa. Ja ehkki Smuul kirjutab autobiograafias huumoriga pooleks,
et ,,oma siinnikiila valisin onnestunult“,'° siis vaevalt tahab ta surmtdsises poeemis viita, et ta
on oma isa valikul eksinud. Ning psithhoanaliiiitilise oidipuse kompleksi valgel me luuletaja
tilestunnistust praegu tolgitsema ei hakka.

Niisiis, kust tuleneb enesesiitidistus ,,olen rdangasti eksinud elus“, mis puénteerib seda
tuisu-luuletust samas positsioonis ja funktsioonis kui 1960. aasta ,,Valge pimeduse® 10ppvirss
,mul rahva ees on volg*“? Kui viimase puhul sai koneldud selgest vihjest Smuuli stalinistlikule
libastumisele, siis 1948. aasta augustis pole Smuul veel digeks stalinistiks kasvanudki, ehkki
temagi on juba tootnud nimeluulet suurele juhile. Veelgi enam, eksimine elus viiakse poeemis
tagasi noorpolve 1930. aastail. Milles on siitimepiinade juur?

Eksimus tuleneb kolmandast loost. Teisisonu, see tuleneb millestki, mida noor kiitidimees
oma armetus eksistentsis (kus tal merdki on lubatud soita vaid talvel mooda jaad) adub
dhmaselt kui inimlikku périspattu. Tema elu on talle peale pandud nagu karistus millegi eest,
mida ta ei oska esialgu sonastada (,,Meid valitseb vaesuse pigistav voim, / teist isandat me
vist ei vddri.“ Vrd. ,,Poeemis Stalinile“: ,,Vaesus on tsaariks meil, kelle ees / polvili paisat on
rannad.“). Ja mille ta viimaks sonastab kui totaalse eksimuse — kui oma eksimise ellu. On
kaptenid ja on nende kiiiidimehed. Erinevalt olevasist ja tulevasist kapteneist on kiitidimees
lihtsalt eksinud ellu, inimene kui juhuslik seik. Mitte lihtsalt 4ra eksinud — kogu ta elu néib
olevat eksitus.

,» Tuisu® 1oppvirsid ,,ma olen ridngasti eksinud elus, tuisus ja lumes“ pole midagi muud
kui parafraas kristliku patutunnistuse ehk patukahetsuspalve pohisonumist ,,olen patustanud
palju motte, sona ja teoga“ (peccavi nimis cogitatione, verbo et opere), millele jargneb juba
mainitud ,,olen siitidi, olen siiiidi, olen rangalt stidi“ (mea culpa, mea culpa, mea maxima
culpa). See on palve, mida oma périspatusust tajuv inimene voib lugeda hommikust dhtuni,
ilma et kiill saaks, sest ehkki ta piitiab enamasti kdituda, nagu jumal juhatab, eksib ta inime-
sena ithtepuhku, ja sel ei tule elus 16ppu. Eksimine on inimesse sisse kirjutatud, sest seda, kes
on kord vanakurjale Eedeni aias sorme andnud, jidvad kurivaimud kimbutama kogu ta elu.

Smuulile oli kristlik patutunnistus ilmselt emapiimaga omandatud tekst. Usuteemali-
ses ndidendis ,,Lea” (1960), kus kdiakse motiiviti 1bi suur osa Vana Testamenti, leidub ka
peategelase repliik: ,,Sinust sai tapja, olgu motte, sona voi teoga. See on tikskoik.“!7 Stali-
ni-poeemi kallal tootades teatab Smuul — lausa prohvetlikult! — kirjas naisele: ,,Elus on vist
nii, et keegi teine kunagi ei vastuta minu (iildises maistes) eksimuste, libastumiste, siiii ja
selle jarelduste eest. Ise eksin, ise kannatan.“!8 Nonda selsamal juhul ka eriti kujukalt 14ks.

Luterlik stiime

Niisiis on eksimisvalmidus Smuuli luules sees juba enne stalinistlikke eksitusi. Esmane on
elu kui algupédrane eksimus ja sellest tulenevalt — kui inimlike eksituste loppematu jada. Mil-
listest eksitustest see pattude pikk rida 16ppeks koosnema hakkab ja kas ta h6lmab endasse
niiteks ka stalinistliku libastumise, see selgub alati tagantjirele. Oieti valdab iga inimese
téielikku paturegistrit vaid jumal. Inimene elab, ja kes elab, see eksib. Arvatavasti just sddrane
enesetunnetus voimaldas Smuulil hiljem teistest luuletajatest kergemini oma stalinistlikku
prohmakat tunnistada. Ja kindlasti on sellises enesetunnetuses oma osa religioossel etteval-
mistusel, mille Smuul vottis kaasa lapsepolvekodust. Tema isiklik parispatususe-taju 166b
ta elus ja luules vélja monikord vigagi eredalt, isegi I6busalt: tunnistan ausalt, et olen vaid

16 J. Smuul. Autobiograafia, Ik. 7.
17.J. Smuul. Valus valgus. Luuletused. Poeemid. Niidendid. Tallinn: Eesti Raamat, 1972, lk. 426.
18 Viljavotteid Juhan Smuuli kirjadest ja mujalt, Ik. 95.
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nork ja patune surelik. Inimene eksis paradiisis ja eksib seejarel viimsepaevani. Nii mina, nii
sina, nii me koik.

Muidugi tootas sddrane enesetunnetus vastu noukogude ortodoksiale, mis jutlustas
vastupidist — et on voimalik jouda vélja inimlike eksimuste soost ja astuda viimsele digele
rajale. Smuul sulustabki oma périspatususe-tunde poeemis ,,Mina — kommunistlik noor*
Eesti Vabariigi aegse kasvuperioodiga ja niitab edasisi noukogulikke katsumusi juba kui
tugevaks inimeseks karastumise teed. Tuisk, mis Eesti Vabariigis toi meelde inimliku eks-
likkuse, voimendab noukogude todpataljonis — imberpdordult — inimlikku eksimatust: ,,Me
pole heidikud ja kodumaatud. / Uks tee on ainult, mida minna saab.“ Iseloomulik on ehk
siiski, et Smuul 1opetab oma poeemi kiire kommunistlikku noorsootihingusse astumise aktiga,
justkui ei oskaks ta parast seda oma peategelasega enam midagi pihta hakata. See meenutab
Jaan Krossi samal ajal Siberis varssromaaniks paisuvat ,, Tiit Pagu®, mis ndukogulike juuni-
paevade kujutamisel kohe siizeeliselt takerdub. Noukogude inimese saabumine toob kaasa
kirjandusliku teksti 1opu.

Smuuli patutunnetus on dratuntavalt luterliku laikega. On juba palju korratud tema enda
sonu autobiograafiast selle kohta, et ta kasvas perekonnas, ,,kus Martin Lutheri jumal oli
kardetud, piiha ja puutumatu® ja et ainus luulekogu, mida ta kahekiimnenda eluaastani kor-
ralikult tundis, oli Lutheri lauluraamat.'® Poeemi ,,Mina — kommunistlik noor“ proloogis
meenutatakse Konstantin Patsi valitsemise aegset noorust pea bettialverliku sonagraafikaga:

Kiilm, neetud aeg! Kui tulekahjukuma
ta une mustas metsas jilgib mind:

Pea kohal — Martin Lutheruse jumal,
ees jalge — elu tiibadeta lind.?0

Sellesse nelikusse on Luther poimitud tsitaadina August Alle poeemist ,,Laul kleidist
helesinisest ja roosast seelikust“ (1925), mis kajastab pohmelusmeeleolusid veel Eesti Vaba-
riigi algajult.

Paikohal Martin Lutheruse jumal

kui kohtupristav ametlik ja vali,

all maapéaél rahvas tuim ja rumal,

kel’ kunst ja luule — paevavargus, nali.?!

Oma poeemi esmatriikis kordas Smuul Alle virssi ,,pea kohal Martin Lutheruse jumal“
veel ka esimese osa motona, kuid vottis selle raamatuvariandist ndhtavasti Uno Lahe soo-
vitusel vilja.??

Laevareisil Antarktikasse, vaeveldes ,,Lea“ kui tragéddia (!) komponeerimise kallal, tule-
tas Smuul meelde oma lapsepdlve religioosset parandit. Novembri 10pus 1957 kirjutas ta
Louna-Atlandil paevikusse: ,,Kogu piaeva kumisevad peas viisid ,, Tallekiitusest” [,,Laulud talle
kiituseks®, baptistide lauluraamat] ja ,,Voidulauludest” [nelipiihilaste lauluraamat]. Tuleb
vilja, et ma tean neid hea hulga ja olen iisna kodus vaimulikus kirjavaras. Onn, et mu sobrad
eesti keelest aru ei saa. Sddrase repertuaariga voiksin jitta tisna kahtlase mulje.” Ja edasi

197, Smuul. Autobiograafia, Ik. 6, 11. Vt. ka: J. Smuul. ,,Surmalaul®. — J. Smuul. Hea meremeeste Hoidja.
Proosa. Tallinn: Eesti Raamat, 1972, lk. 10.

20 3. Schmuul. Mina — kommunistlik noor, 1k. 4.

21 A. Alle. Laul kleidist helesinisest ja roosast seelikust. Tartu: Noor-Eesti, 1925, lk. 37 (faksiimiletriikk: Tal-
linn: Eesti Raamat, 1981).

22 Vrd. J. Schmuul. Mina — kommunistlik noor. (Autobiograafiline poeem). — Looming 1949, nr. 1, Ik. 18. Vt.
R. Hinrikus. ,,Mina — kommunistlik noor*: poeemi genees, lk. 74.
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samal pédeval: ,,Tdna lugesin méirkmeid, valjakirjutusi piiblist, lahkusuliste laulikuist (viimaseid
lugedes touseb alati mu lugupidamine Martin Lutheri vastu).“>

Martin Lutheri patukésitus on tema Opetuse koige karmimaid osi ja teravas opositsioonis
katoliikliku (,,paavstlaste*) arusaamaga. Muidugi on selge, et luterlust mudeldades mudeldab
ta ithtlasi selle vastandina paavstlust. Lutheri nondanimetatud Schmalkaldeni artiklid (1537)
ehk tema religioosne testament, kus ta — Lutheri peatset surma kartva — Saksimaa hertsogi
Johann Friedrich I palvel pani kirja oma usudpetuse pohitoed, ei jita inimesele mingit voi-
malust oma elu jooksul ja omaenese joul patususest lahti saada. Luther liikkab tagasi koik
katoliiklike skolastikute vdararvamused, mis on tema arust niiteks jargmised: (1) inimese
loomupirane maistus ja hea tahe olevat parast Aadama pattulangemist jddnud rikkumata,
(2) inimesel on vaba tahe teha head ja torjuda kurja, (3) inimene on omaenese joust suutlik
jumala kdske jargima, jumalat ja oma ligimest nagu iseennast armastama voi (4) kui inimene
koigest véest plitiab ja pingutab, siis annab jumal talle armu. Koik need ilustavad ja lohutavalt
mojuvad arusaamad on Lutheri meelest ,,edev eksitus ja pimedus“ (eitel irthum und blindheit),
kusjuures ,,pimeduse* (blindheit) vasteks on siinkohal vanemates eesti tolgetes ,,sogedus*
(vrd. soome sokea, ,,pime*).>*  Kui see Opetus Oige peaks olema,* lisab Luther samas juurde,
,,siis on Kristus asjata surnud, sest et inimese kiiljes mingisugust pattu ega viga ei ole.“ Lutheri
labinisti patune inimene ei saavuta midagi ,,omast joust — kdige aluseks on usk, jadgitu usk
jumalasse, kelle drandgemise jargi teostub tilejddnu — voi ei teostu midagi. Ei me ette tea.

»o0gedus® ja ,,sogedad” on eesti kirjanduses muidugi Juhan Smuuli isiku kiilge kleepunud
sonad. Tema esimeses proosaraamatus ootamatu pealkirjaga ,,Kirjad Sogedate kiilast“ (1955)
seletatakse kiila nime péritolu jargmiselt. Uhel pieval viinud jutustaja vanaisa kipparina
iile vdina parun Buxhoevdenit koos tolla ja nelja hobusega. Buxhoevden istunud oma suure
kohuga vastu tiiiiri ja muudkui seganud soitu. Siis kidrgatanud vanaisa: ,,Kapten laevas, jumal
taevas, kasige siit minema!“ Buxhoevden roninud tolda, aga kui maale saadud, siis 6elnud
kohe: ,,Sa sogge mees!“? Siit saanudki hilisem noukogude kolhoosikiila tsaariajal oma nime.
Smuuli tdlgenduses mérgistab ,,soge niisiis vastuhakku jumalale ja paruni jumalikule isikule,
olles selles mottes tollal ,,progressiivse tahendusega. Moni 16ik edasi 10petabki ta sissejuha-
tuse teosesse lausega, et ,,soidame Sogedate kiilla, heade inimeste juurde®. Aga kiillap vottis
Smuul oma lapsepdlvest kaasa pigem selle sona religioosse varjundi. Lutheri jaoks on sogedad
ehk pimedusega 166dud need inimesed, kel pole piisavat usku jumalasse ja kes sellele vastu-
kaaluks leiutavad inimese vaba tahte. Ateistliku maailmapildi esindajad nappasid moiste oma
arsenali, poorasid tihenduse imber ja karistasid usklikke nende oma relvaga — kui sogedaid
ehk pimedusega 166dud inimesi. Aga sel pole hetkel suuremat téhtsust.

Téhtis on see, et Lutheri jargi podrab roomakatoliiklus ehk paavstlaste usk kiill teravat
tahelepanu inimese enese elus sooritatud ehk tegelikele pattudele (die wircklichen Siinde),
nagu valetamine, varastamine, hooramine ja tapmine, pakkudes nende eest ka andeksand-
mist, kuid hiilib kdrvale inimese périspatususest tulenevast rangast paritud siiiist, viites, et see
pole rikkunud inimese loomust. Néiteks loeme ka moodsast katoliku katekismusest: ,,Paris-
patu tagajéarjel ei ole inimese loomus koos oma loomuomaste joududega kiill téiesti rikutud,
vaid haavatud.“?® See on lohutav teadmine, millega on lihtne nérka inimest vorgutada, kuid
Lutheri meelest on see labinisti silmakirjalik ja radgib Piiblile vastu. Parispatt (Erbsiinde)
on kogu inimkonna paritud patt ja holmab absoluutselt igaiiht, olgu see hea voi halb, usklik
voi uskmatu inimene, ja parispattu ei saa korvata mingite heategudega. Isegi hiipoteetiline
inimene, kes ei sooritaks oma elus tihtki tegelikku pattu, oleks oma loomult koos naha ja

23 J. Smuul. Jdine raamat. Antarktise-reisi paevik. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1959, 1k. 58.

24 M. Luther. Ristiusu 6petustiikid. [Tolk. J. Kerg]. Riia: W. F. Hicker, 1894, Ik. 13, 14, 17 jm.

25 J. Smuul. Kirjad Sogedate kiilast. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1955, Ik. 8.

26 Katoliku kiriku katekismuse kompendium. Tallinn: Eesti Apostellik Administratuur, 2008, 1k. 41.
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karvadega — nagu Luther sonab — périspatune. ,, Teiega ei ole midagi peale hakata, olge te
siis ilmselged patused voi vagad inimesed, te koik peate teistsuguseks muutuma ja teistmoodi
toimima, kui te siiani olete olnud ja toiminud; olge te kes tahes ning kui tahes suured, targad,
voimsad ja piihad — siin ei ole mitte keegi vaga.“?” Kel korvad, see kuuleb siin juba kolm ja
pool aastasada enne Friedrich Nietzschet kaikumas iileskutset piiiiclda inimeseks olemisest
iillilnimeseks saamisse. Nende piitidluste ainus vdrav on Lutheri jaoks usk ainujumalasse,
koigel muul on vaid kaudselt toestav moju.

Katoliikluse ja luterluse vastandamises on muuseas olulised hébi ja siiti motiivid, mida
saab kisitleda kultuuriliste opositsioonidena.?® Luther toob tungivalt esile selle, et katoliikluse
meeleparandusmeetod seisneb inimese hédbistamises: mida suuremat hébi inimene oma tehtu
ees tunneb, seda enam saab ta jumala armu. ,,Mida puhtamine ta oma pattu iiles tunnistab,
mida rohkem ta hibi tunneb ja preestri ees ise ennast teutab, seda ennemine ja paremine
on ta omad patud tasa teha joudnud. Sest niisugune alandus pidada tdesti Jumala armu dra
teenima.“? Selline menetlemine varjutab Lutheri meelest kdige olulisema — inimese sisemise
siilitunde, mida ei saa vaigistada mingite manipulatsioonidega ja mis on olemuselt kogu elu
kestev seesmine kutse meeleparanduseks. Siiiitunne véljendabki inimese sidet périspatuga.

Meeleparandus ei ole niisiis nagu lapiteki kokkupanek, kus tunnistatakse patt patu jarel
iiles, kahetsetakse ja saadakse need andeks. Esiteks ei suuda tikski inimene koiki oma patte
iiles lugeda, sest ta ei teagi neid koiki, ja inimlik vaidlus selle iile, mis on ja mis pole patt, on
tiihi vaev. Paturegistrit valdab vaid jumal. Inimene ei voi kunagi kindel olla, et see, keda ta
parajasti austab voi kelle ees kummardab, pole inimese vaimuvaesusest siindinud puuslik.
Otsuse saab teha vaid jumal, ja see otsus selgub tagantjérele. Teiseks ei jouta iiksikuid patte
ritta liikkkides iial koige algsema, parsipatu dratundmiseni. ,,Meis on koik 1ébi ja 10hki patt.
Mida me siin veel otsime, jagame voi eristame?“30

Sellisesse tausta paigutubki loomuldasa Smuuli noorukese kiiiidipoisi tillatav iilestunnis-
tus, et ,,ma olen rangasti eksinud elus“. Ta pole elus veel dieti midagi teinud ega saanud, ta
on vaid koigest ihaldatust ilma jadnud, niisiis omamoodi puhas leht. Aga taju, et mea maxima
culpa, ,,0len rangasti eksinud“, ning mitte ainult motte, sona ja teoga, vaid kogu oma eluga,
on temas drgas. See on luterlik parispatuteadvus.

Deemonlik kapten

Oma niidendi ,,Lea“ vastuvottu vaagides nentis Smuul luuletuses ,, Teravmégede motiive®
(1960), et ,,iihed tegid mind peaaegu klassikuks, / ja teised tegid baptistiks“. Véltimaks vii-
maste kilda sattumist olgu niiiid vélja toodud ka Smuuli himarpsiitihika teine suur konstant
— luterliku stiiime vastasjoud.

,» Tuisus“ on tegelasteks laevakapten ja tema noor minategelasest kiiiidimees, kes esindab
kristlikke stiiimepiinu. Aga keda voi mida esindab kapten? Oma autobiograafias jutustab
Smuul kohe pirast seda, kui on 6elnud, et kasvas perekonnas, kus ,,Martin Lutheri jumal
oli kardetud, piiha ja puutumatu®, jirgmist: ,,minus [kasvas aga] tolle jumala asemele uus,
maine, konkreetne, inglise, saksa ja soome keelt konelev, raudse rusikaga, naistest armas-
tatud, mitte millegagi kindlalt seotud, lactud brauning padja all, ilma hirmutundeta, lume-
tormis komandot kisendav jumal — suure purjeka kapten.“3! Meie ees on taas

27 M. Luther. Schmalkaldeni artiklid. — Luterlikud usutunnistuskirjad. Toim. R. Tasmuth. Tartu — Tallinn:
Eesti Kirik — EELK Usuteaduse Instituut, 2014, 1k. 188.

28 Vt. nt. J. Undusk. Isiksusest, ajaloost ja hibist. Jaan Krossi lugedes. — J. Undusk. Eesti kirjanike ilmavaa-
test. (Eesti mottelugu, 118). Tartu: Ilmamaa, 2016, 1k. 690-705.

29 M. Luther. Ristiusu opetustiikid, Ik. 18.

30 M. Luther. Schmalkaldeni artiklid, 1k. 191.

31J. Smuul. Autobiograafia, lk. 6 (minu sdrendus — J.U.).
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Smuuli kinnismotiiv — tuisus ja tormis késutav pealik, kes on ta luules meie ette juba ilmunud
stalinistliku ministri ja ratsavdekindrali kujul, aga kes kunagi lapsepdlves on kohal olnud
meremehena, laevakapteni vormis, seega iiheselt ihaldatava, jumaliku isikuna. Ka Smuuli
esimeses poeemis ,, Tormi Poeg“ (1947) karjub see mees Pohja-Atlandi orkaanis oma kapteni-
sillalt nagu taevaline.

Tal laevas on rohkem kui jumala voim,
ja see lendab ntiiid sdimuna alla.®

Nagu koik suured miitoloogilised kujutelmad, nii on ka Smuuli ,,tuisus ja tormis kadsutav
pealik® oma eetiliselt laengult ambivalentne, jumalikku vige tiis, jumalikke kdske andev, aga
olemuselt deemonlik, kahepaikne olend. See on jumaliku voimuga varustatud inimene, keda
vigede Jehoova enese korval ei talu, aga kelle lahedus on noorele inimesele eeskujuna hur-
mav. Lapsepdlveunelmais tuleb esile selle olendi kiitkestav, suure kiilgetombejouga kehastus
laevakaptenina. Selle taustal moistame, miks jdi Smuul hiljem nii naelutatult vahtima Jossif
Stalini portreed, et selle aupaistesse moneks aastaks uppus. Ka Stalin oli kdibekujundina
meremees, suur juht ajaloomerel, kogu inimsoo tiilirimees, nagu seda Smuul ise oma luules
vaid voimendas:

Sa void tousta kas pilvede peale,
tervet merd ndha laotumas ees,
kuid nii kaugele ei née sa eales
kui inimsoo titirimees ...3

Ta négi koike, juhtis koikjal,
ta kites piisis kindlalt rool.
Koos Staliniga tuleb voita

nii to6os kui sojas — igal pool!3*

Meremetafoorika tulvas 6eldakse luuletuses ,,Luiged lendasid iile, et Stalini ,,sona kui
majakas leegib®.

Kui lapsepodlve Koguva meremeestekiilas olid vdikese Juhani ideaalideks sugulastest kap-
tenid Madis Muul ja Hans Schmuul, mdlemad hukkunud Teises maailmasdjas,? siis parast
soda kandus aupaiste nende tithjaks jidnud kohtadelt inimsoo tiitirimehele Stalinile. Ja kui
inimsoo tiitirimees seejirel kurikaelaks kuulutati, mis paljastas tema kui deemoni varjujdédnud
poole, siis valgustas Smuuli teadvust taas Lutheri véikese katekismuse esimene késk, et ,,sul
ei tohi olla muid jumalaid minu korval®, millest ta oma ,,Jaapani meres® tootas edaspidi ka
kinni pidada.

Laevakapteni ja taevase jumala kui kahe vordse vastasseis on hdsti niaha ka eespool tsi-
teeritud anekdoodist ,,Kirjades Sogedate kiilas“. Kui Kuivastu parun Buxhoevden oma suure
kohuga vastu laeva tiiiiri toetas ja justkui — ilmsesti tahtmatult — tiiirimeest kippus méingima,
aga tegelikult laevajuhtimist hiiris, siis kiratas talle laeva talumehest piriskapten: ,, Kapten
laevas, jumal taevas, kasige siit minema!“ Kapten ja jumal on vordjoulised viaehulgad, tiks
valitseb merel, teine maa peal, ja seda moondes allus parun Buxhoevden — ehk jumala asemik
maa peal — merel olles kapteni késule. Niipea aga, kui jouti maale, kus moisamees end taas

32 J. Schmuul. Tormi Poeg. Poeem. Tallinn: Ilukirjandus ja Kunst, 1947, 1k. 38.

33 J. Schmuul. Et 6unapuud 6itseksid. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1951, 1k. 37 (,,Luiged lendasid iile®).
34 J. Schmuul. Poeem Stalinile. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjastus, 1949, Ik. 68.

35 J. Smuul. Autobiograafia, 1k. 8-9.
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iilemana tundis, sai kapteni sildiks ,,s0ge”, see tihendab védirusust vallatud inimeseloom.
Poeemis ,,Tormi Poeg"“ varieerib Smuul iitlust ,,jumal taevas, kapten laevas“ konekalt kujul
»jumal taevas, sarvik laevas®.

Purjelaevakaptenite deemonlik végi avaldub kdige vahetumalt Smuuli esimeses poeemis
,» Tormi Poeg®, mis on iilepea tiks kummaliselt ,,satanistlik“ narratiiv juba alates oma meelde-
jadvast algusvirsist ,,ma vihkan esimest septembritormi, mis proloogi jirgnevates salmides
poordub andumuseks koikvielisele, vampiirlikule isand tormile:

Ja tdna torm on 60 ja minu isand,

mis pilvi Iohkudes mind kaasa veab.
Mu siidames on tema voimas kisa.

Ma lihen kaasa. Kuhu? Tema teab ...30

Seesama raevukas elutung, mille ideoloogiline suund pole ei autorile ega lugejale aru-
saadav, kannab poeemi 16puni. Smuul kirjutas oma varaseid t6id hiljem uustriikkide tarvis
iimber, kirpis kamaluga vilja virsse ja muutis sonastust, mis niiris nii iillekeevat hoogu ja
iirgset hoolimatust kui ka luule elujoudu. Seesama ,,jumalik® tagantjarele-to6tlus sai osaks
,Tormi Pojale®, mistottu ei maksa uskuda Ulo Tontsi, kes viidab, et poeemi 1961. aasta
uue variandi ndol oli tegu ,,pohiliselt iksnes jarelviimistlusega“.’” Niiteks poeemi proloogist
kérpis Smuul hiljem vélja tosin rida edasist vandetootust tormile kui elu peremehele, kelle
meelevalda ta end annab, tehes iihtlasi [opparve oma senise ,,teeseldud® ja ,,60rna“ luulega.

Poeemi kangelasel polegi esmatriikis muud nime kui Tormi Poeg, kes siinnib tunnuslikult
ithel 1904. aasta novembri 16pu tormisel 661. Tormisel 661 hukkub Botnia lahel ka vaikemehe
isa. Ja taas samasugusel tormitol pogeneb Tormi Poeg iile murduva viinajaa kodunt, sest ema
on piiiidnud teda miitia karjaseks mulgist hallparunile — kaup, mis oleks dhvardanud tumeda
tulevikuga alandaval talutdol: ,,piinas teda tiks kujutlus sellest, / et ta koduks jadks polatud
maa / ja ta oleks iiks talumees, kellest / igaveseks koik topslid ja raad, / vandid, purjed ja
madrusekohus / [~ — -] jdédksid kaugele.“3® Niisiis realiseerib Tormi Poeg kirjandusliku kom-
pensatsioonina soovunelma, mis noorel Smuulil endal jéi pollutddorjana tegemata, ja 1aheb
juba kiimneaastaselt vaba laevapoisina merd soitma. Hiljem astub ta Kuressaare merekooli
ja saab 26-aastaselt kaugsoidukapteniks, see tihendab, temast kasvab tugev mees, see Juhan
Smuuli eluaegne otsitav, kes trotsib taevasi joude ja ei loe hddas palvet.

Nork inimene, kulund palveid lugeyv,

ehk kardab tunda palju vastu trotsi.

Kuid Tormi Poeg on selleks liiaks tugev,
et koige halva pohjustajat otsi

voiks kosmosest, mis magab jéiises rahus.?

Tormi Poeg on Smuuli kirjanduslikult loodud vastasjoud iseenda hingepohjas luitavale
luterlikule — voimalik, et ka veidi lahkusuliselt lihvitud — stiitundele, mis ahistab vaba tahet
ja ei luba inimesel ,,omast joust® ja omal vastutusel suureks saada. Kaptenid ja kiiidimehed
kuuluvad Smuuli hingelises struktuuris lahutamatult kokku ja neil on ju tiks siimbolgi — tuisk
ja torm. Lumetorm mérgistab nii deemonite meelevalda kui ka siidametunnistuse piinu, nii
hoolimatut eneseuhket meest kui ka seda, kes teab, et inimene eksib igal sammul juba oma

36 J. Schmuul. Tormi Poeg, lk. 5.

37 U. Tonts. Juhan Smuul. Lithimonograafia. Tallinn: Eesti Raamat, 1979, 1k. 93.
38 J. Schmuul. Tormi Poeg, 1k. 24.

3 J. Schmuul. Tormi Poeg, lk. 105.
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loomusest tulenevalt. Selsamal hetkel, kui kapten tdstab pead, drkab siidametunnistus. See
on kirjanik Juhan Smuuli moraalne dilemma I4bi ta loomingu. Tema kirjanduslike otsingute
punane niit on tugeva isiksuse ja inimkonna alandliku teenri kooseksistentsi voimalused.

Nagu mainitud, oli ka Martin Lutheri kurjakuulutavas hééles, mis noudis inimese tiie-
likku usulist imbersiindi, juba eos Friedrich Nietzsche antikristlik joufilosoofia: inimese vaba
tahte mahasurumine on Lutheril peaaegu iiliinimlik tahteakt. Ka Juhan Smuuli pealtnéha
roomsameelse hinge tagakiiljel kdib igavene heitlus ,,tahtmise” ja ,,voimise“ vahel: deemon
»tahab“ valimatult palju, aga jumal manitseb, et oma langenud loomuse tottu ,,voib“ inimene
véhe. ,,Siin moistete vahel: tahan javoin —/ikka jadnud on tohutud kéérid,” iseloomustab
Smuul ise sorendusega oma noorusmaad ,,Kommunistlikus noores“. Atlandi ookeanil ,,L.ead*
paberile pannes meenutab ta enda ette seatud iilesannet: elutahte ldbimurdu tahtetusest ja
fatalismist.* Kas aga 16pplahendus oleks kaptenite ainuvoim elu kiiidimeeste iile? Vaevalt
kill.

Tormi Poeg elab iile kolm laevahukku, aga neljas viib ta pohja kapitalistlike rikkurite
sepitsusel, sest need tahavad kitte saada laeva kindlustussummat. Hoolimata sellest pole
Smuuli esimesel poeemil mingit diget moraali ega Tormi Pojas kriimugi positiivset kangelast.
Tormi Poeg on puhas joudemonstratsioon, ndide sellest, kuidas inimene hakkab ,,omast joust“
vastu oma ,,jumalikule” determinatsioonile. Mehe kolmas, eelviimane laevahukk — muuseas
purjekal nimega ,,Lea“ — on tema enda kui purjus kapteni kaassiiii, mille eest ta pannakse
monda aega isegi pokri, enne kui ta satub salalike reederite meelevalda. Viinajoomist on
Smuuli meremeheloos sama palju kui tema lapsep6lve lemmikus, Robert Louis Stevensoni
»Aarete saares”, kibe mérjuke on mehise merekaru emapiim siinnist surmani. Veel Lenini
preemia palvinud ,,JJdise raamatu® Antarktika-teekonnas voime ndha, et alkohol on mere-
soidul moodapadsmatu: troopikas igapdevane kuiva veini norm, nabamaadel kohustuslik
piiritus laiuskraadile vastava kangusega, sadamates Olu ja konjak voi roovellik rumm. Smuul
on oma alkoholilembuses avalik ja kiillap ldhendas see teda noukogude inimesele. Nii nagu
Ernest Hemingwaydki, kelle moni teos, nditeks ,,Ja paike tduseb®, on kantud lausa nakatavast
janust. Selle 16igu paradokslikuks pudndiks sobib Ott Rauna tahelepanek ndukogude armees
teenimise ajast: ,,Kaks rahandusega tegelevat ohvitseri radkisid omavahel kirjandusest ja tiks
neist teatas, et tema meelest on maailmakirjanduses iildse parimad Ernest Hemingway teosed
ning Juhan Smuuli ,,Jdine raamat®. Mina jiin sellest paralleelist keeletuks, aga keelt polnudki
mul seekord pruukida vaja, nii ei teadnud nemadki, et ma eestlane olen.“4!

Alates poisiea mere-unistuse tekkest saadab Tormi Poega kuratlik oreool (, kiillap saatan
ta ise on muutnud / ndnda torksaks ja porunuks peast“) ja poeemi kolmandasse ossa liikib
Smuul 17-Iehekiiljelise irdballaadi porguviirstist, kes tuli laeva, et teenida vilja tekimehe
paberid. Kuradist on pardal palju kasu, sest just tema on tormide tegelik valitseja (,,torm
— see kuulab minu s6na“) ja koigi kaptenite usaldusmees: ,,Selleparast, poeg, pea meeles: /
tormihddas mitmes keeles / meelita ja hiiiia appi / meie sopra Sarvikut.®

Porgu ldhevad kaptenid, keiser ja paavst,
neid kuradid pannidel praevad.*?

Nii lauldakse vagas luterlikus meeles ndidendis ,,Kihnu Jonn ehk Metskapten® (1965).
Koigi kaptenite hiilguses peitub mingi salaleping kuradiga, kes just Martin Lutheri moéttepii-
ris sai suureks eeposlikuks, eesti Sarviku taoliseks isiksuseks. ,,Teie ei tea veel, millist vaeva
nouab kuradiga voitlemine ja tema alistamine. Mina tean seda aga hésti, kuna olen koos

40 J. Smuul. Jiine raamat, 1k. 56.
41 0. Raun. Vaimu vend. Meenutusi: esimene veerandsada. Tartu: Ilmamaa, 2015, Ik. 343.
42 J. Smuul. Valus valgus, lk. 501.
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temaga portsu voi kaks soola dra sbonud. Mina tunnen teda histi, ja tema tunneb mind ka
hiésti.“*> Nonda koneles Luther.

Pilk, millega Smuul kirjutajana (jutt ei kii kodanik Smuulist) puhtatoulisi kapteneid sei-
rab, on imetlev, aupaklik, kuid samas paratamatult murelik. ,,Tormi Poeg* on poeem surma-
kartmatust, ainult omaenese joudu usaldavast ja oma kutsumust jargivast inimesest, kelle
elu jookseb 30-aastaselt tdies vaardis karile. ,,Kuid mis ta elu-usu nonda laastas, / ja mil see
siingus tema hinge valgus?“ jouab ta endalt enne surma kiisida. Voib ju vastata, et see ongi
tragdodia printsiip — ileméédrane eneseusk (kreeka hybris) toob kaasa jumalate karistuse.
Kes arvab end oma faatumist iile olevat, jadb koige lihtsamalt fataalsuse 10ksu. Tormi Poeg
ei oska oma elus midagi kahetseda ja lugeja ei oska kahetseda tema saatust. Isegi temast
palju rahvalikum metskapten Jonn 166b pahaselt kdega: ,,Need, kes iihtepuhku kahetsevad,
on iithed kavalad kaabakad. Nad tahavad su siidant haledaks teha, nad tahavad, et sa nende
kahetsemise kinni maksaksid.*“4*

Aga nagu selle loo alguses arvatud — Smuul nieb inimest siiski olendina, kelles viimasena
sureb kahetsus. Kel pole midagi kahetseda ei motteis, sonades ega tegudes, sel pole neid
motteid, sonu ega tegusid olemas olnudki. Kaptenite oht on jddda uhkeks, aga tummaks
loodusnihtuseks.

Kirjamees Nanseni passiga

Ulo Tuuliku jirgi olnud Juhan Smuulil kaks kompleksi: lastetuse kompleks ja kompleks hari-
tud inimeste suhtes.*> Smuuli eriline austus Friedebert Tuglase vastu vois pohineda just sellel,
et samuti lastetu Tuglase formaalne haridus ei iiletanud mérkimisvaarselt Smuuli oma, aga
ikkagi oli Tuglas taiesti kompleksidevabalt iiks eesti koige erudeeritumaid literaate. Mis kahte
autodidakti tihendas, see oli eksimatu mélu loetu salvestamisel. Smuuli psithholoogiliselt
sisukamaid proosatekste on 1969. aastal kirjutatud, aga postuumselt ilmunud ,,Autobiograa-
fia“ (1972), mis pakub tdiendust ka tema isedppija-mainele. Loeme sellest iillatusega, et
iirgandelise luuletaja esimene tosine kirjanduslik katse olnud hoopis filosoofiline traktaat
,»Vaimset energiat mojustavate tegurite otsingul“. Selle ajendiks saanud omakorda 1935.
aastal ilmuma hakanud ,,Filosoofilise seeria“ kaks avaraamatut, Eduard Tennmanni ,,Hinge
surematus” ja Konstantin Lellepi ,,Individuaalpsithholoogilise kasvatuse pohijooni“.*¢ Niisiis
vois Smuul oma traktaati kirjutades olla ka alles 14-aastane.

Smuuli humoorikal viitel ei saanud ta kummastki raamatust ega omaenese ,,Otsingust®
tegelikult midagi aru, kuid votkem seda ettevaatusega. Tennmanni teos on kirja pandud hoog-
sas stiilis ja Lellepi oma asjalikult sonastatud ning nutikas noormees jattis molemast kindlasti
mondagi meelde. Eriti vois just hiljem (1949-1958) Jiamejala vaimuhaigla arstina to6tanud
Lellep tema hingekortse kriipida. Lellep votab kasvatusteaduse vaatevinklist kokku Sigmund
Freudi isepdise opilase Alfred Adleri nn. individuaalpsithholoogia (Individualpsychologie)
ideed, mis Teise maailmasoja eel levisid Eestis psithhoanaliiiisi vallas koige edukamalt. Adleri
pOhitees on lihtne: inimene astub maailma alavairsustundega ja peab edasielamiseks asen-
dama selle enesemaksmapanekutahtega. Alavaiarsustunne on olemas igal lapsel, sest ta jadb
esialgu tdiskasvanuile alla, aga seda voimendavad kehalised vead, noorema lapse roll, iiksin-
dus jm. Enesemaksmapanek voib kaasa tuua tilekompensatsiooni, kus oma norkusest tehakse
tugevus voi joutakse selle kiuste mingi muu véljapaistvuseni. Smuuli loomingust jddb mulje,
et tema lapsepolve hirmsaim nuhtlus oli vaesus, mis on olulisemaid alavddrsuse siivendajaid.

43 M. Luther. Kaheksa Wittenbergis paastuajal peetud jutlust [1522]. Tlk. U. Petti. — M. Luther. Valitud
tood. Koost. U. Petti. Tartu: Ilmamaa, 2012, 1k. 384-385.

44 J. Smuul. Valus valgus, k. 531.

45 U. Tuulik, J. Urmet. Kilde sugulasest Smuulist. — Looming 2015, nr. 2, Ik. 250.

46 J. Smuul. Autobiograafia, lk. 11.
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Halvemal juhul siinnitab see Lellepi jargi eluargu inimesi, roimareid, prostituute ja revolut-
siondire, aga iilekompensatsiooni korras voib viia ka joukuse ja edukuseni alal, mis esiotsa
tundus olevat vélistatud.*’ See on piisavalt lihtne sénum, mille illustratsiooniks sobiks kas voi
Smuuli enda elu. Meremeest — mis oleks olnud loogiline — temast vaesuse tottu ei saanud, aga
kirjameheks — mis oli vihese harituse parast veelgi ebatdendolisem — sai ta asendustegevuse
raames végagi esilekiiiindival moel.

Smuul ei maini oma lugemisvara seas Alfred Adleri maailmakuulsat ,,Inimesetundmist®,
mis ilmus eesti keeles moned aastad hiljem (1939) — vaata ja imesta! — tema tulevase naise
Debora Vaarandi (tol ajal Hint) tolkes. Pole ometi kahtlust, et see tark raamat Smuulile
mingil hetkel néppu jdi. Néiliselt jumalakauge Adler veeretab psiihhoanaliiiitilisel moiste-
véljal motteid, mis varem paelusid pigem teolooge. Mitte ainult abitu laps, vaid inimene kui
selline olevat looduses ,,alavaartuslik olend®, kellele ainuomane hingeorgan siistib temasse
kiiindimatust ja ebakindlust, mis sunnib tegutsema ellujaiamise nimel.*® See on nagu Lutheri
parispatususe doktriin, viiduna ilmalikku koneviisi: ainult inimene on olendite seas algupéralt
nork, millest ta saab iile vaid kindla usuga. Veelgi enam seostub Smuuliga tiks néiliselt juhus-
lik, aga tegelikult alustrajav mottejatk. Adleri arust saab inimese loomuse toeline tundja olla
ainult iiksainus inimtiiiip, keda ta nimetab ,.kahetsevaks patuseks® (der reuige Siinder) ja ,.kes
kas ise on 14bi elanud koik inimliku hingeelu eksimused ja end neist padstnud, voi vahemalt
koigele sellele ldhedal olnud®. Ja veel: ,,Kahetsev patune, mitte iiksi tinapéev, vaid ka koikide
religioonide arenemise ajal on see tiiiip, kellele omistatakse suurim véirtus, kes seisab palju
korgemal kui tuhat diget. Peame ndustuma, et inimene, kes on end vilja tostnud eluraskusist,
kes on end iiles to6tanud soost, kellel on jatkunud joudu torjuda koiki halbuse meelitusi ja
tosta end iile nende, see inimene peab paremini tundma koiki elu hiid ja halbu kiilgi. Temaga
ei saa selles voistelda mitte keegi, ammugi mitte oige [der Gerechte, ,,patuta inimene*“].“4°
Voin mirki votta, et Juhan Smuul oli seda lugenud ja sellest vaimustusse sattunud.

Et alustatud sai tuisust, siis ei tahaks lopetada mitte Adleri, vaid ja4 ja Nanseniga. Juhan
Smuul oleks end meie praeguses lounamaa-KkitSist kubisevas ithiskonnas tundnud ilmsesti eba-
mugavalt. Meile on aastakiimneid opetatud, et kaunis ja kasulik on koik, mis on nagu Itaalia,
Hispaania voi Kanaari saared, olgu siis tegu temperatuuri voi toiduga. Smuul on seevastu
oelnud: ,,Mind troopika ei tomba, olen teiste laiuste inimene.“>° Vihe on kirjanikke, kes on
valmis nentima, et ookeani pale muutus , kiilmemaks ning sobralikumaks®, voi kes esimest
korda troopikavette joudnult toovad esile spontaanse karjatuse: ,,Missugune labane maal!
Missugused karjuvad varvid!“>! Veelgi enam, ehkki Smuuli kuulsaim raamat raagib sdidust
Antarktikasse, aga arktilistest vetest pole ta meile diget reisikirja pdrandanud (seal kusagil
Jan Mayeni saare ldhedal Norra meres hakkas ta 1955. aastal kirjutama hoopis ,,Muhulaste
imelikke juhtumusi®), jii tema unistuste tipuks ,,pikk, pikk reis“ Pohja-Jddmerele, mille ulmas
paneb ta 1969. aasta 10pul punkti ka oma eluloole: ,,Mind jilitavad juba iile aasta hallid,
halastamatud silmad, kiilma mere, ilmselt Pohja-Jddmere silmad. Laevad kutsuvad tagasi, jaa
kutsub tagasi.“>? Tagasivaates ei osutunud need mitte arktilise ookeani, vaid surma silmadeks,
ning 10plik naasmine jiile ei saanudki teoks — ju ta siis pidi jadma unistuseks, kahetsuseks,
mis suri viimasena.

47 K. Lellep. Individuaalpsiihholoogilise kasvatuse pohijooni. Tartu: Noor-Eesti, 1935, 1k. 31-34.

4 A. Adler. Inimesetundmine. Inimeste iseloomude peategurid ja nende areng. Tlk. D. Hint. Tartu: Eesti
Kirjanduse Selts, 1939, 1k. 26.

49 A. Adler. Inimesetundmine, 1k. 15.

30 Juhan Smuul raadio Kirjanduslikus Klubis. Téddelnud ja kommenteerinud P. Hein. — Looming 1982, nr. 2,
lk. 234.

517, Smuul. Ookeani pale. Kaks laastu. — Looming 1959, nr. 4, lk. 531, 534.

52 J. Smuul. Autobiograafia, Ik. 22. Vrd. ka: U. Tuulik. Juhan Smuul — nagu teda tundsin. — Keel ja Kirjandus
1982, nr. 2, k. 68.
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Kiindumuse Pohja-Jadmere aladesse paris Smuul ndhtavasti Norra rahvuskangelaselt
Fridtjof Nansenilt, kelle nimi seostus nii meresoidu kui ka koige julmema meheliku elulaa-
diga 60s ja jiis, elementaarse olelusvoitlusega jadkarude, morskade ja hiiljeste seltsis. ,,Mind
volub Nanseni juures tema adretult ergas ja mehine loodusetaju. Just mehine!“>3 Kui naise
atribuut on siind, siis mehe atribuut on surm. Looduses vastab see kiittimisele. Nanseni tee-
konnal pohjanabale tapetakse pdevast paeva niipalju kui voimalik, tikski ettejaidnud karu- voi
hiilgepoeg ei jaa iile, sest koik, mis elab, 1aheb so0giks. Tapetakse iilemééra, sest ainult see
tagab edasise turvalisuse. Kangelastegu ja surm kuuluvad mehisuse ideaalis kokku. Muide,
mehisuse defitsiiti ja naiselikkuse voha pidas Smuul tiheks eesti kirjanduse pohinorkuseks
nii valjul hiilel, mida meie feministlikul ajal pole enam avalikult lihtne teha (,,mitte kunagi
me ei suuda luua ,,Ulenspiegelit“!“)>*. 1888. aastal suusatas Nansen koos viie kaaslasega tile
Groodnimaa igijad ja lume, 1893-1896 jdi ta oma laevaga ,,Fram® ja kaheteistkiimne norrala-
sest jiingriga vabatahtlikult vangi triivivasse polaarjadsse. Koos Hjalmar Johanseniga lahkus
ta laevalt ja piitidis suuskadel-kelkudel pohjanabale jouda, kuid see iile aasta kestnud kahe-
meheponnistus (konelemata 28 koerast, kes jairgemodda tapeti) viimsele sihile ei viinud. Just
sellele osale Nanseni ekspeditsiooniaruandest keskendub eestikeelne noorsoole kohandatud
to6tlus ,,00s jajads“ (1923), mida Smuul luges noorpolves sama innukalt kui ,,Aarete saart“.>
Sellest raamatust jdi piisima ,,ahmane soov elada kunagi polaardds, vaadata ta pimedasse,
virmalistest valgustatud nakku“.>® Niisiis ikka needsamad arktilise ookeani silmad, eyes with-
out a face, mis muutuvad itha ndudlikumaks elu I6pupoole. Smuuli iha kogeda polaardod,
mis tundub olevat omamoodi eksperiment surmatungiga, jii rahuldamata.

Ajalehe Sirp ja Vasar jirjekordses Lenini siinnipdevanumbris aastal 1951 avaldas Smuul
armastusluuletuse, kus ka jirgmine salm.

Tahaks minna, ei tea kuhu minna.
Viskus korgele noormehe hiil:
,Pohjatuultega lendaks ma sinna,
kus on asumas igavene jaa.“>’

Kaks viimast rida on tihtlasi luuletuse motoks koos allkirjaga ,,Vanast laulust®. Muidugi saab
pohjatuultega lennata tiksnes lounapoolusele, kus tdotas tollal vaalapiiiigilaev ,,Slava®“, aga luu-
letuses meenutatakse ometi ka jadlohkujat ,,Sedov®, mis sai legendaarseks just Pohja-Jaamerel.
Mones mottes on ju koik tiksseesama jad. Kui Smuul jouab 1957. aasta jouluks Antarktika esi-
messe noukogude polaarjaama Mirnoi, kus kohtab ajalehe Pravda korrespondenti Vvedinskit,
kes pakub talle Armeenia konjakit ja igijadl kasvanud sea pekki, iimiseb ta vaikselt neidsamu
vana laulu vérsse ning lisab kommentaariks juurde: ,,Ja mu silmis olid liigutuspisarad.“>® Enne
laulad ja kuus aastat hiljem oledki sealmaal, millest laulsid. Selles on kirjanduse joud. Kuid joud
suhetes jadga paigutub veelgi varasemasse kirjanduslike mojutuste aega.

»Ma ei tea seda kindlasti, kuid arvan, et just Nanseni raamatud panid mind igatsema
jaise louna ja kiilma pohja jarele. Sest kui keegi on moistnud jai hinge, siis on see Nansen.“>?

53 J. Smuul. Inimestest, raamatutest, merest. — Sirp ja Vasar, 7.07.1961, 1k. 2.

34 Vt. Juhan Smuul raadio Kirjanduslikus Klubis, Ik. 237.

55 Nanseni teose 800-lehekiiljeline tiisviljaanne ,,,,Fram“ polaarmeres“ Henrik Sepamaa tdlkes ilmus
Smuuli ,,Jaise raamatuga“ ithel aastal (1959) samas ,,Maailm ja monda“ sarjas. Nansen oli — Smuulist sol-
tumatult — ka Debora Vaarandi meesmaskott (M. Kalda. Smuuli miitoloogiat. Suur Hall, lk. 217).

56 J. Smuul. Inimestest, raamatutest, merest, k. 1.

57 J. Schmuul. Kaks luuletust. Tsiiklist ,,Inimesed kevades®. — Sirp ja Vasar, 21.04.1951, 1k. 7 (,,Pohjatuultega
lendaks ma sinna®).

58 J. Smuul. Jdine raamat, lk. 95.

59 J. Smuul. Inimestest, raamatutest, merest, Ik. 2.
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Kohtumisele suure jadga pithendatud retk, millest siindis ,,Jdine raamat®, oli enesetunnetuslik
katse: mis on jia hing ja miks tombab mind selle ligi? Antarktikasse joudnud, sonastab Smuul
oma uudishimu kui ,,jad, jad igas kujus ja suuruses®. Sealt lahkudes loodab ta, et jadméagede
,»hele, kiilm puhtus, vigevus, lumivalged pead mulle igavesti meelde jadksid“ ning muutuk-
sid aastate parast ridadeks ja stroofideks.® Jidmégesid kirjeldab Smuul kui majesteetlikke
paljaid kaunitare, suhkruseid, valgeid ja veiklevaid, kes ilmuvad ei-tea-kust ja on dkki kohale
joudes suuremad kui miski muu maailmas. Muidugi meeldib talle nende ohtlik salapira, sest
ainult iiks kaheksandik neitsilikust miirakast on néhtaval ja seitse kaheksandikku jadb vih-
jeks stigavikku — ning teadagi armastab ta sellega seoses Hemingway jidmée-teooriat, mille
kohaselt kirjaniku tekst peab olema vaid ndhtav kaheksandik sellest, mis teoses tegelikult
toimub (Smuul radgib kill seitsmendikust). Niisiis koneleb hea teos peamiselt sellest, millest
ta vaikib. Jidmée hééletu, ilus ja jube lahedus kehastab kirjanduslikku 6nnestumist.

Alustasime lumetormidest Vdinamere ja Antarktika jail, mis oli vordum deemonite
meelevallast ja inimese siilimepiinust. LOpetame puhta jadga. Tuisk ja ja4, kristalliks kiilmu-
nud vesi, kuuluvad kokku nagu igavene rahutus ja rahu. Jadmaées pole enam midagi ileliig-
set. Voi delda isegi — ,,naiselikult” iileliigset. See on inimlike iileelamiste suursugune valge
summa. Sellisena ilmselt ka surma vordkuju. Nii nagu pdorasesse tuisku on sisse kirjutatud
ambivalents (see on nii kaptenite kui ka kurivaimude element), nii ootab ka ,,leckivas jaa-
véljas“ koos jumaliku rahuga surm. Autobiograafilises novellis ,,Surmalaul” kirjeldab Smuul
oma 1941. aasta malaariapalaviku-elamust kui , kogu keha tiitvat jadd“, mis tekitas voitmatu
soovi pugeda kiidevasse raudahju.’! Tema tungis maakera naba-alade kiilmusse oli kindlasti
ka soov kohata surma kui meremaastikku, omamoodi looduslikku tditumust.

,, Jorm nutab Mirndi kohal. [- — —] Aga kui tdesti on nii, et ma elus olen suutnud anda
teisele inimesele onneliku pdeva voi tunni, voi suutnud talle kde ulatada raske mure ajal, siis
tasugu saatus mulle sellega, et hinges oleks sellel pdeval, kui ta [= surm] tuleb, selgem kui
tina.“62

Viimasena sureb kahetsus. Aga seejérel ujub ehk kohale polaarpéikeses helendav aisberg.

60 J. Smuul. Jiine raamat, lk. 80, 167.
61 J. Smuul. ,,Surmalaul®, Ik. 7.
62 J. Smuul. Jdine raamat, lk. 145.
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